AR-15 QD ENDPLATE & CASTLE NUT COMBO TITANIUM - V SEVEN
WEAPON SYSTEMS AR-15 QD ENDPLATE & CASTLE NUT COMBO Ti
BLK

Combo Pack Includes Both The Titanium Qd Endplate And Titanium Castle Nut.
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Attributes

Name: V SEVEN WEAPON SYSTEMS AR-15 QD ENDPLATE & CASTLE NUT COMBO TI BLK
Manufacturer: V SEVEN WEAPON SYSTEMS

Product no.: 100500006

Mfr. No.: COMBO-TI-BLK

Color: Black

Make: AR-15

Material: Titanium

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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AR15 QD Endplatte &amp; Castle Nut Combo
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du das AR15 QD Endplatte &amp; Castle Nut Combo von V SEVEN Weapon Systems gekauft hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Sicherheit deines Feuergewehrs zu verbessern. Bitte lese
diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung aller relevanten
Vorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle dein Feuergewehr immer so, als wére es geladen.
® Halte dein Feuergewehr jederzeit in eine sichere Richtung.
® Stelle sicher, dass der Bereich frei von unbefugten Personen, insbesondere Kindern, ist, wenn du mit

Feuerwaffen hantierst.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehoérschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.
Uberprife regelmaRig dein Feuergewehr und seine Komponenten auf Abnutzung und Beschadigungen.
Versuche nicht, Komponenten ohne Ricksprache mit einem qualifizierten Fachmann zu modifizieren oder zu
verandern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die AR15 QD Endplatte und die Castle Nut mit deinem spezifischen AR15 Modell
kompatibel sind.

Verwende nur vom Hersteller empfohlene Werkzeuge fiir die Installation und Anpassungen.

Vermeide UberméRige Kraft beim Festziehen der Castle Nut, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlenen Drenmomentwerte wahrend der Installation.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte



. Arbeitsplatz vorbereiten:
® Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Drehmomentschliissels und geeigneter
Stecknusse.

. Entfernen der vorhandenen Castle Nut:
®* Verwende einen Castle NutWerkzeug, um die vorhandene Castle Nut vorsichtig von deinem Pufferrohr
zu entfernen.

® Stelle sicher, dass du das Pufferrohr wahrend der Entfernung nicht beschadigst.

. Installation der QD Endplatte:

® Schiebe die neue TitanQDEndplatte auf das Pufferrohr.
® Stelle sicher, dass sie korrekt positioniert und mit dem Pufferrohr ausgerichtet ist.

. Installation der Castle Nut:

® Setze die TitanCastle Nut auf das Pufferrohr.
® Ziehe die Nut zunachst von Hand fest, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzt.

. DrehmomentSpezifikationen:
® Verwende einen Drehmomentschliissel, um die Castle Nut auf die vom Hersteller empfohlene
DrehmomentEinstellung zu ziehen.

* Vermeide ein Uberdrehen, da dies zu Beschadigungen fiihren kann.

. Abschlusspriifung:

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind.
® Prife die Funktion der QDEndplatte mit deinem Sling, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.

Nutzungstipps

* Uberpriife regelméRig die QDEndplatte und die Castle Nut auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerung.
® Stelle sicher, dass dein Sling mit der QDEndplatte kompatibel ist.
® Wenn du ungewéhnliche Bewegungen oder Lockerungen bemerkst, stelle die Nutzung des Produkts ein und

konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn du unsicher bist, wie du das Produkt sicher entsorgen kannst, kontaktiere deine lokale Abfallbehodrde fur

weitere Informationen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Ressourcen des Kundenservices. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails und Kaufinformationen bereithaltst,
wenn du Unterstiitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Anweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines AR15
QD Endplatte &amp; Castle Nut Combo gewahrleisten. Bleibe sicher und verantwortungsbewusst, wahrend du dein
Feuergewehr geniel3t.



AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo by V SEVEN Weapon Systems. This
product is designed to enhance the performance and safety of your firearm. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with all relevant regulations.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the area is clear of unauthorized persons, particularly children, when handling firearms.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection and hearing protection, when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Do not attempt to modify or alter any components without consulting a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the AR15 QD Endplate and Castle Nut are compatible with your specific AR15 model.
Use only manufacturerrecommended tools for installation and adjustments.

Avoid using excessive force when tightening the castle nut to prevent damage.

Do not exceed the recommended torque specifications during installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage, especially after heavy use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps



1. Prepare the Workspace:

® Ensure you have a clean, welllit workspace.
® Gather necessary tools, including a torque wrench and appropriate sockets.

2. Remove the Existing Castle Nut:

® Use a castle nut wrench to carefully remove the existing castle nut from your buffer tube.
® Ensure that you do not damage the buffer tube during removal.

3. Install the QD Endplate:

® Slide the new titanium QD endplate onto the buffer tube.
® Ensure it is positioned correctly and aligned with the buffer tube.

4. Install the Castle Nut:

® Place the titanium castle nut onto the buffer tube.
® Handtighten the nut initially, ensuring it is seated properly.

5. Torque Specifications:

® Use atorque wrench to tighten the castle nut to the manufacturer's recommended torque setting.
® Avoid overtightening, which can lead to damage.

6. Final Check:

® |nspect the installation to ensure all components are securely in place.
® Check the function of the QD endplate with your sling to ensure it operates correctly.

Usage Tips
® Regularly inspect the QD endplate and castle nut for any signs of wear or loosening.
® When using a sling, ensure that it is compatible with the QD endplate.

® |f you experience any unusual movement or looseness, stop using the product and consult a qualified
gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® |f you are unsure how to dispose of the product safely, contact your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or customer service resources.
Ensure to have your product details and purchase information ready when seeking assistance.

By following these instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 QD Endplate
&amp; Castle Nut Combo. Stay safe and responsible while enjoying your firearm.



Instrucciones de Seguridad para el Combo de Placa
de Extremo QD y Tuerca Castillo AR15

Introduccion

Gracias por adquirir el Combo de Placa de Extremo QD y Tuerca Castillo AR15 de V SEVEN Weapon Systems.
Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento y la seguridad de tu arma de fuego. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de todas
las regulaciones pertinentes.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
® Mantén tu arma de fuego apuntando en una direccion segura en todo momento.
® Asegurate de que el area esté libre de personas no autorizadas, especialmente nifios, cuando manejes armas

de fuego.

Usa equipo de proteccién adecuado, como proteccién ocular y auditiva, al usar armas de fuego.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste y dafios.
No intentes madificar o alterar ninglin componente sin consultar a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la Placa de Extremo QD y la Tuerca Castillo sean compatibles con tu modelo especifico de
AR15.

Usa Unicamente herramientas recomendadas por el fabricante para la instalacion y ajustes.

Evita usar fuerza excesiva al apretar la tuerca castillo para prevenir dafios.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas durante la instalacion.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio, especialmente después de un uso intensivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion



1. Prepara el Espacio de Trabajo:

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
® Reune las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y los sockets apropiados.

2. Retira la Tuerca Castillo Existente:

® Usa una llave para tuerca castillo para quitar cuidadosamente la tuerca castillo existente de tu tubo de
amortiguacion.
® Asegurate de no dafiar el tubo de amortiguacién durante la extraccion.

3. Instala la Placa de Extremo QD:

® Desliza la nueva placa de extremo QD de titanio sobre el tubo de amortiguacion.
® Asegurate de que esté posicionada correctamente y alineada con el tubo de amortiguacion.

4, Instala la Tuerca Castillo:

® Coloca la tuerca castillo de titanio sobre el tubo de amortiguacién.
® Aprieta a mano la tuerca inicialmente, asegurandote de que esté bien asentada.

5. Especificaciones de Torque:

® Usa una llave de torque para apretar la tuerca castillo al ajuste de torque recomendado por el
fabricante.
® FEvita apretar en exceso, lo que puede causar dafios.

6. Verificacion Final:

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que todos los componentes estén firmemente en su
lugar.

® Verifica el funcionamiento de la placa de extremo QD con tu sling para asegurarte de que funcione
correctamente.

Consejos de Uso

® |nspecciona regularmente la placa de extremo QD y la tuerca castillo en busca de signos de desgaste o
aflojamiento.

® Al usar un sling, asegurate de que sea compatible con la placa de extremo QD.
Si experimentas algin movimiento inusual o aflojamiento, deja de usar el producto y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sino estas seguro de como desechar el producto de manera segura, contacta a la autoridad de gestién de
residuos local para obtener orientacién.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al
cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto e informacién de compra listos al buscar asistencia.

Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Combo de Placa de
Extremo QD y Tuerca Castillo AR15. Mantente seguro y responsable mientras disfrutas de tu arma de fuego.



Instructions de Sécurité pour le Combo Endplate QD
AR15 &amp; Ecrou de Chateau

Introduction

Merci d'avoir acheté le combo Endplate QD AR15 et Ecrou de Chateau de V SEVEN Weapon Systems. Ce produit
est congu pour améliorer les performances et la sécurité de votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et le respect de toutes les réglementations pertinentes.

Directives de Sécurité Générales

® Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.
® Gardez votre arme a feu pointée dans une direction s(ire a tout moment.
® Assurezvous que la zone est dégagée de toute personne non autorisée, en particulier des enfants, lors de la

manipulation des armes a feu.
Portez un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de protection et des protections auditives,
lors de l'utilisation des armes a feu.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Inspectez régulierement votre arme a feu et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer des composants sans consulter un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'Endplate QD AR15 et I'Ecrou de Chateau sont compatibles avec votre modéle AR15
spécifique.

Utilisez uniqguement des outils recommandés par le fabricant pour l'installation et les ajustements.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du serrage de I'écrou de chateau pour éviter d'endommager les
composants.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
® Vérifiez réguliérement tout signe d'usure ou de dommage, surtout apres une utilisation intensive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation



1. Préparer I'Espace de Travail :

® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
®* Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé dynamomeétrique et des douilles appropriées.

2. Retirer I'Ecrou de Chateau Existant :
® Utilisez une clé a écrou de chateau pour retirer soigneusement I'écrou de chateau existant de votre

tube de buffer.
® Assurezvous de ne pas endommager le tube de buffer lors du retrait.

3. Installer I'Endplate QD :

® Glissez la nouvelle endplate QD en titane sur le tube de buffer.
® Assurezvous qu'elle est correctement positionnée et alignée avec le tube de buffer.

4. Installer I'Ecrou de Chateau :

® Placez I'écrou de chateau en titane sur le tube de buffer.
® Serrez ala main I'écrou au départ, en vous assurant qu'il est bien en place.

5. Spécifications de Couple :

® Utilisez une clé dynamomeétrique pour serrer I'écrou de chateau selon le réglage de couple
recommandeé par le fabricant.
® FEvitez de trop serrer, ce qui peut entrainer des dommages.

6. Vérification Finale :

® |nspectez l'installation pour vous assurer que tous les composants sont bien en place.
* Vérifiez le fonctionnement de I'endplate QD avec votre sangle pour vous assurer qu'elle fonctionne
correctement.

Conseils d'Utilisation

Inspectez régulierement I'endplate QD et I'écrou de chateau pour tout signe d'usure ou de desserrage.
Lorsque vous utilisez une sangle, assurezvous qu'elle est compatible avec I'endplate QD.

Si vous remarquez un mouvement ou un desserrage inhabituel, cessez d'utiliser le produit et consultez un
armurier qualifié.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Sivous n'étes pas sdr de la maniére de disposer du produit en toute sécurité, contactez votre autorité locale
de gestion des déchets pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
les ressources du service client. Assurezvous d'avoir vos détails de produit et d'achat a portée de main lorsque vous
demandez de l'aide.

En suivant ces instructions et directives, vous pouvez garantir une utilisation s(re et efficace de votre combo
Endplate QD AR15 et Ecrou de Chateau. Restez en sécurité et responsable tout en profitant de votre arme a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Combo AR15 QD
Endplate &amp; Castle Nut

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Combo AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut di V SEVEN Weapon Systems. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni e la sicurezza della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita a tutte le normative
rilevanti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Mantieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

® Assicurati che l'area sia libera da persone non autorizzate, in particolare bambini, quando maneggi le armi da
fuoco.

® |ndossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e protezioni per le orecchie,
quando utilizzi le armi da fuoco.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e l'uso delle armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente la tua arma e i suoi componenti per segni di usura e danni.
Non tentare di modificare o alterare alcun componente senza consultare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che 'AR15 QD Endplate e il Castle Nut siano compatibili con il tuo specifico modello di AR15.
Utilizza solo strumenti raccomandati dal produttore per l'installazione e le regolazioni.

Evita di usare una forza eccessiva durante il serraggio del castle nut per prevenire danni.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni, specialmente dopo un uso intenso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passaggi per I'Installazione



1. Preparare I'Area di Lavoro:

® Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica e le relative bussole.

2. Rimuovere il Castle Nut Esistente:

® Utilizza una chiave per castle nut per rimuovere con cautela il castle nut esistente dal tuo tubo di buffer.
® Assicurati di non danneggiare il tubo di buffer durante la rimozione.

3. Installare il QD Endplate:

® Fai scorrere il nuovo QD endplate in titanio sul tubo di buffer.
® Assicurati che sia posizionato correttamente e allineato con il tubo di buffer.

4. Installare il Castle Nut:

® Posiziona il castle nut in titanio sul tubo di buffer.
® Serralo a mano inizialmente, assicurandoti che sia ben posizionato.

5. Specifiche di Coppia:
® Utilizza una chiave dinamometrica per stringere il castle nut secondo le specifiche di coppia
raccomandate dal produttore.
® FEvita di stringere eccessivamente, poiché cid pud causare danni.
6. Controllo Finale:
® |speziona l'installazione per assicurarti che tutti i componenti siano saldamente in posizione.

® Controlla il funzionamento del QD endplate con la tua cinghia per assicurarti che funzioni
correttamente.

Suggerimenti per I'Uso

® |[speziona regolarmente il QD endplate e il castle nut per eventuali segni di usura o allentamento.
® Quando utilizzi una cinghia, assicurati che sia compatibile con il QD endplate.
® Se noti movimenti insoliti 0 allentamenti, interrompi I'uso del prodotto e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto in modo sicuro, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti
per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o le risorse
del servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e le informazioni sull'acquisto quando
richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Combo AR15 QD Endplate
&amp; Castle Nut. Rimani sicuro e responsabile mentre utilizzi la tua arma da fuoco.



Instrukcje bezpieczenstwa dla zestawu AR15 QD
Endplate i nakretki Castle

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu AR15 QD Endplate i nakretki Castle od V SEVEN Weapon Systems. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci i bezpieczenstwa Twojej broni palnej. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢
ze wszystkimi odpowiednimi regulacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palng tak, jakby byta natadowana.

Utrzymuj bron w bezpiecznym kierunku w kazdej chwili.

Zapewnij, ze w poblizu nie ma os6b nieupowaznionych, szczegolnie dzieci, podczas obstugi broni palnej.
Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i ochronniki stuchu, podczas
korzystania z broni palne;j.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

® Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ zadnych komponentoéw bez konsultacji z wykwalifikowanym specjalista.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze AR15 QD Endplate i nakretka Castle sg zgodne z Twoim konkretnym modelem AR15.
Uzywaj wylacznie narzedzi zalecanych przez producenta do instalacji i regulaciji.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania nakretki castle, aby zapobiec uszkodzeniom.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzen, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Kroki instalacji



1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze masz czyste, dobrze o$wietlone miejsce pracy.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie nasadki.

2. Usuniecie istniejacej nakretki castle:

® Uzyj klucza do nakretki castle, aby ostroznie usung¢ istniejgca nakretke z rury tloka.
® Upewnij sig, ze nie uszkodzisz rury ttoka podczas demontazu.

3. Montaz QD Endplate:

® Natéz nowy tytanowy QD endplate na rure ttoka.
® Upewnij sie, ze jest prawidtlowo umiejscowiony i wyréwnany z rurg ttoka.

4. Montaz nakretki castle:

* Umies¢ tytanowg nakretke castle na rurze tloka.
® Poczatkowo dokreé recznie, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio osadzona.

5. Specyfikacje momentu obrotowego:
® Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ nakretke castle do zalecanej wartosci momentu
obrotowego producenta.
® Unikaj nadmiernego dokrecania, co moze prowadzi¢ do uszkodzen.

6. Ostateczna kontrola:

® Sprawd? instalacje, aby upewni¢ sig, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zamocowane.
® Sprawdz dziatanie QD endplate z Twoim pasem, aby upewni¢ sie, ze dziata poprawnie.

Wskazéwki dotyczgce uzytkowania

® Regularnie sprawdzaj QD endplate i nakretke castle pod katem oznak zuzycia lub luzu.

® Podczas korzystania z pasa upewnij sie, ze jest on zgodny z QD endplate.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe ruchy lub luzy, zaprzestan korzystania z produktu i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli nie jestes pewien, jak bezpiecznie pozby¢ sie produktu, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzania
odpadami w celu uzyskania wskazowek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z zasobami
internetowymi producenta lub obstugi klienta. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoéty dotyczace produktu i
informacje o zakupie, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego zestawu
AR15 QD Endplate i nakretki Castle. Badz bezpieczny i odpowiedzialny, cieszac sie swoja bronig palna.



AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd hankit AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo:n V SEVEN Weapon Systemsilta. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya ja turvallisuutta. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen kayton ja noudattaaksesi kaikkia asiaankuuluvia saantoja.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Késittele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Pid& ase aina turvallisessa suunnassa.

Varmista, ettd alue on vapaa valtuuttamattomista henkildistd, erityisesti lapsista, aseita kasitellessasi.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, aseita kayttaessasi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta.

Ala yrita muuttaa tai muokata mitaan osia ilman patevan ammattilaisen neuvoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd AR15 QD Endplate ja Castle Nut ovat yhteensopivia oman AR15 mallisi kanssa.
Kéayta vain valmistajan suosittelemaa tytkalua asennuksessa ja sdadoissa.

Valta liiallista voimaa castle nutin kiristAmisessa vaurioiden estamiseksi.

Ala ylita suositeltuja vaantomomenttiarvoja asennuksen aikana.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit, erityisesti raskaan kayton jalkeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusvaiheet



1. Valmistele Tydskentelyalue:

® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tydskentelyalue.
® Kerda tarvittavat tyokalut, mukaan lukien vaantdbmomenttiavain ja sopivat hylsyt.

2. Poista Nykyinen Castle Nut:

® Kayta castle nut avainta poistaaksesi varovasti nykyisen castle nutin buffer tube:lta.
® Varmista, ettei buffer tube vahingoitu poistamisen aikana.

3. Asenna QD Endplate:

® Liukuta uusi titaaninen QD endplate buffer tube:n paalle.
® Varmista, ettd se on oikein sijoitettu ja kohdistettu buffer tube:n kanssa.

4. Asenna Castle Nut:

® Aseta titaaninen castle nut buffer tube:n paalle.
® Kirista se kasin aluksi varmistaaksesi, etta se istuu kunnolla.

5. Vaantémomenttiarvot:
® Kayta vaantdmomenttiavainta kiristadksesi castle nutin valmistajan suosittelemaan

vaantémomenttiarvoon.
® Valta liiallista kiristdamistd, mika voi johtaa vaurioihin.

6. Lopputarkastus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, ettéa kaikki osat ovat tukevasti paikallaan.
® Tarkista QD endplate:n toiminta hihnasi kanssa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Kayttévinkit
® Tarkista saanndllisesti QD endplate ja castle nut mahdollisten kulumisen tai I6ystymisen merkkien varalta.
® Kun kaytat hihnaa, varmista, ettd se on yhteensopiva QD endplate:n kanssa.

® Jos huomaat epatavallista liiketta tai [0ysyytta, lopeta tuotteen kayttd ja ota yhteytta patevaan
asekauppiaaseen.

Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sééntjen mukaisesti.

® Jos et ole varma, kuinka havittaa tuote turvallisesti, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
saadaksesi ohjeita.

Lisatuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdtuen saamiseksi, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotedetaljit ja ostotiedot valmiina hakiessasi apua.

Noudattamalla néita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo:n turvallisen
ja tehokkaan kayton. Pysy turvallisena ja vastuullisena nauttiessasi aseestasi.



AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kopt AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo frdn V SEVEN Weapon Systems. Denna produkt
ar utformad for att forbattra prestanda och sakerhet for ditt vapen. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av alla relevanta regler.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall alltid ditt vapen riktat i en saker riktning.

Se till att omradet ar fritt frAn obehdriga personer, sarskilt barn, nar du hanterar vapen.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd och horselskydd, néar du anvéander vapen.

Folj alla lokala lagar och férordningar rérande vapenagande och anvéandning.

Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage och skador.

Forsok inte att modifiera eller andra nagra komponenter utan att rddgora med en kvalificerad professionell.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att AR15 QD Endplate och Castle Nut ar kompatibla med din specifika AR15modell.
Anvand endast rekommenderade verktyg fran tillverkaren for installation och justeringar.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du drar at castle nut for att forhindra skador.
Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna under installationen.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Kontrollera regelbundet for tecken pa slitage eller skador, sarskilt efter intensiv anvandning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationssteg



1. Forbered arbetsytan:

® Se till att du har en ren och val upplyst arbetsyta.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel och l[ampliga hylsor.

2. Ta bort den befintliga Castle Nut:

® Anvand en castle nutnyckel for att forsiktigt ta bort den befintliga castle nut fran din buffer tube.
® Se till att du inte skadar buffer tube under borttagningen.

3. Installera QD Endplate:

® Skjut den nya titan QD endplate pa buffer tube.
® Se till att den ar korrekt placerad och justerad med buffer tube.

4. Installera Castle Nut:

® Placera titan castle nut pa buffer tube.
® Dra at muttern for hand initialt, se till att den sitter ordentligt.

5. Vridmomentsspecifikationer:
* Anvand en momentnyckel for att dra at castle nut till tillverkarens rekommenderade

vridmomentinstallning.
® Undvik att dra at for hart, vilket kan leda till skador.

6. Slutlig kontroll:

® |nspektera installationen for att sakerstalla att alla komponenter sitter sakert pa plats.
® Kontrollera funktionen av QD endplate med ditt sling for att sdkerstalla att det fungerar korrekt.

Anvandartips

* Inspektera regelbundet QD endplate och castle nut for tecken pa slitage eller loshet.

® Nar du anvander ett sling, se till att det ar kompatibelt med QD endplate.

* Om du upplever nagon ovanlig rorelse eller I6shet, sluta anvanda produkten och rddgor med en kvalificerad
vapensmed.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om du ar oséker pa hur du ska kassera produkten pa ett sakert satt, kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet for vagledning.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser. Se till
att ha dina produktuppgifter och inképsinformation redo nér du séker hjalp.

Genom att félja dessa instruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av din AR15 QD
Endplate &amp; Castle Nut Combo. Hall dig séker och ansvarig medan du njuter av ditt vapen.



AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo
Bezpecnostni Instrukce

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo od V SEVEN Weapon Systems. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon a bezpecnost vasi zbrané. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento
bezpecénostni navod, abyste zajistili bezpeéné pouzivani a dodrzovani viech relevantnich predpisC.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte svou zbrarn namifenou bezpe¢nym smérem po celou dobu.

Zajistéte, aby byla oblast kolem vas bez neopravnénych osob, zejména déti, pfi manipulaci se zbranémi.
PFi pouzivani zbrani noste odpovidajici ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotfebeni a poskozeni.

NepokouSejte se ménit nebo upravovat zadné komponenty bez konzultace s kvalifikovanym odbornikem.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze AR15 QD Endplate a Castle Nut jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem AR15.
Pouzivejte pouze doporucené nastroje vyrobce pro instalaci a Gpravy.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi utahovani castle nut, abyste predesli poSkozeni.
Nepfekracujte doporuc¢ené hodnoty toCivého momentu béhem instalace.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni, zejména po intenzivnim pouzivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Krok za krokem instalace



1. Pfipravte pracovni prostor:

® Ujistéte se, Ze mate Cisty a dobfe osvétleny pracovni prostor.
® Shromazdéte potfebné nastroje, v€etné momentového klice a vhodnych hlavic.

2. Odstraite stavajici castle nut:

® Pouzijte kli€ na castle nut, abyste opatrné odstranili stavajici castle nut z vaSeho buffer tube.
* Ujistéte se, Zze héhem odstranovani neposkodite buffer tube.

3. Nainstalujte QD Endplate:

® Nasadte novou titanovou QD endplate na buffer tube.
® Ujistéte se, Ze je spravné umisténa a zarovnana s buffer tube.

4. Nainstalujte Castle Nut:

® Umistéte titanovy castle nut na buffer tube.
® Zpocatku utahnéte matku rukou, aby byla spravné usazena.

5. Hodnoty to¢ivého momentu:

® Pouzijte momentovy kli¢ k utaZeni castle nut na doporu¢enou hodnotu tocivého momentu vyrobce.
* Vyhnéte se pretazeni, které mlize vést k poskozeni.

6. Koneéna kontrola:

® Zkontrolujte instalaci, aby se uijistil, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné na svém misteé.
® Zkontrolujte funkci QD endplate se svym popruhem, abyste zajistili, Zze funguje spravné.

Tipy pro pouzivani
® Pravidelné kontrolujte QD endplate a castle nut na jakékoli znamky opotfebeni nebo uvolnéni.
® P¥i pouzivani popruhu se ujistéte, Ze je kompatibilni s QD endplate.

* Pokud zaznamenate jakykoli neobvykly pohyb nebo uvolnéni, prestarite produkt pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt bezpecné zlikvidovat, obratte se na mistni Ufad pro spravu odpadu pro
poradenstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje
zékaznického servisu. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o produktu a Udaje o nakupu, kdyZ hledate pomoc.

DodrZovanim téchto pokynll a pokynd mlzZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho AR15 QD Endplate
&amp; Castle Nut Combo. Budte bezpe€ni a zodpovédni pfi pouzivani své zbrané.



